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and then fails of fulfilling her promise; because
she goes back from what is hoped of her: (TA :)
or, applied to a she-camel, + that has appeared
to have conceived, and is then found to be not

pregnant: (Ag:) pl. gayy. (8,TA.) [See slso
Canmy.] —+ A sick man whose soul [or health]
Mhas returned to him after his being debilitated by
disease: and +a man whose soul [or health] has
returned to him after severe and constant illness.

(TA)
hq-!, [ongmally fem. of cq.l,, q.v.]:

L.q., ! == and see Cq.,. == Also, [app. from the
réturning of its water time after tlme,] 1-A water-
course of a valley. (ISh, TA)_cq.h, [is its

l., and] signifies Varymg winds ; because of
thelr oommg and going. (TA.)— Hence also,

v‘,{ﬂ CQJ’, [T'he leaves of doors). (TA.)

Cq-_,! t More [and most] productive qf rmmt,

or prqﬁtablc (TA.) You say, v, cq.,l 1A
1a u.o LS'N % This is more productive of return,
or proﬁtablc in my hand than this. (TA.)

,.o an inf. n. of the intrans. verb C"" [q.v.].
@, Mgb K, &c.) e [Henee it signifies some-
times + Recourse. See ..al.« in art. pe).] =
[A place to which a person, or thing, returns
after going or moving thmﬁ'om n.greenbly with
lmlogy See an ex. voce )‘..o .] == [Hence,]
J&l Cq.)o t The lower part of the shoulder-
bladc (8, K, TA,) next the arm-pit, [that on the
left side being) in the rqodl mlurc the heart
bealc, ('l‘A ,) as also J&’ cap, (8,K:) and
J,.Jl o 1 [the placc to which the elbow re-
turns nS:n, after it has been removed from its
usual place, it is brought back thereto ; whlch
place in a beast is next the ampu seeuq,b

in three places]: (TA:) pl c-.).o (TA.) —
[éq.;o also signifies + The place, or thing, to
which a person, or thmg, is referred, as his, or
ils, source: see .,,.a..o — Also, + A state, or
condition, to which a person, or thing, returns.
== And  The place, and the state, or condition,
or result, to mhich a person, or thing, ultimately,
or eventually, comes. A goal.]==1t is also an

inf. n. of &; (X.)

é?;, [without 3,] applied to a she-camel,
t+ Becoming in good condition after leanness.
(Kl TA) [See4 ofwhlch it is.the act. part. n.]

,o Cl.o 156 +This is a commodity for

mhwh there will b.a a return, or profit, or gain.
’ 8.

(5,* TA.) — iaq..).o 5k 1 A journey having a
recompense, or rmard and a good issue or result.

(K, TA.)

&;,‘. see c,ql), first sentence.

8 ...

uolaq.,o see c,ap,, in the latter half of the
paragraph.

é,q'.;o [pass. part. . of ;a;;] see meany, in
three places : . and h.p,, in the latter ht.xlf of
-0

the paragraph, in three places: —and daa-),
near the end of the paragraph, in four places. #

-C"') — ey
iymye: se0 dnmy, in the latter half of the
paragraph.

. -2 . -
C?"“ see aaly.
ey

Q. 4. Samy! & dial. var. of Cpaamg! [q.v.] in
the several senses of the latter. (K. )' You say,
:,;;;" ;6.; He beat him, or struck him, and
he lay on his ndo and threw himself down.
see | (Lh, TA.) And |,—lq.)‘ They lay on their sides
and mwere overcome. (TA.) —m Also It became

spread, expanded, or extended. (TA.)

—ie-)

1. Jq.), (O Msb, K,) aor. (Mgb) inf. n.
u\q-) and iy (O, Msb, K) and ey (M,

K) and Syay; (0,K;) [and ¥ iyl (see the
next sentence;) and ¥ isJyl; (see Laks, in two
places ;)] It (a thing, O, Mgb) mas, or became,
in a state of motion, commotion, (O, Msb, K,)
agitation, convulsion, tumult, or disturbance :
(Msb, K :*) or in a state of violent motion, com-
motion, agitation, &c. ; (X ;) asthe camel beneath
the saddle, and the tree when put in motion by
the wind, and the wabblmg tooth, and the like.
(0.) You my, U‘)j‘ U‘?)r (§, O, Msb, K,)
aor. ¢, inf. n. \.iq.), (8,) The earth quaked; or
was, or became, in a state of motion, commotion,
agitation, &c., (S,O Msb, K,) as above ; (Msb;)
andso ¥ \.J.q-)l and ¥ s.-\i.-j (K D) [for eyl s
both intrans. and trans.:] and u\lq.)" signifies
the being‘in a state of violent commotion, agita-
tion, convulsion, tumult, or disturbance. (S.)
And o5y :-i;) His arm, or hand, trembled, by
reason of disease, or old age. (Msb.) And dnp.)
,.wl The heart became ag:tatcd by reason of
fright. (IDrd 0)_.u)|| J—,, (Lth, 0,K,)
inf. n. g.iqg and \.,‘gp), (Lth, O,) The thunder
made a reiteraled rumblmg, or confused noise,
in the clouds. (Lth, O, K.) m _seill" Liamy Thhe
people, or party, prepared themselves for war, or
battle. (Lth, O, K.) == Also He put [a thing]
into a state of motion, commotion, or agitation ;
(0,K;) [so too, app., ] iay ;] see 4, last sen-
tence ; [and so VJ;)‘? ; for] ;,p U;:,"yl u'u.;{ is
said of God [as meaning He made the earth to
quake with them]. (TA in art. »3.) And one
says also, u.:;.ll &;j The fever caused him to
quake, or shiver. (Msb.)

4, as an intrans. v.: see 1, in two places. ==
And as a trans. v.; act. and pass.: see 1, in two
places. — [Hence,] 1% iyl [originally He
put another, or others, into a state of commotion,
or agitation, by such a thing; meaning] he told
of such a thing without truth, or not according
to the true, or real, state of the case: [because
he thereby caused commotion, or agitation ; or]
because the information was unsettled : from u..,
meamng as explained below. (Ksh in xxxiii. 60.)

And: u.." U‘ Iyhar! (8, Msb, K) and 4y, (Msb,
K,, inf. n. qu»)l, (Msb,) i.q. as !,.ot‘. [mean-

[Book I.

ing They said what was false respecting the
thing]: (8, 0,K:) or they told many evil tales,
and uttered many discordant lying sayings, re-
specting the thing, in order that the people might
become in a state of commotion, agitation, con-

-vulsion, tumult, or disturbance, in consequence

thereof : whence, in the Kur [xxxiii. 60),
lf.g.};" o« ';g,i?;;lls [and they who tell many
evil tales, &c., in the city:] (O,* Msb:) or
|J£‘n .»Ul s Vokaoyl they told, in the town, or
country, of such a matter, in order that they
might cause commotion, or agitation, &c., to
befall the people, without there being aught
[thereof] true in their estimation; from :,lg.;ll
signifying “ violent commotion or agitation” &c.
(Har pp. 218, 219.) And lgia-yl, alone, They
said what was false (I,.bu-) in [relating] tales
of conflicts and factions, or seditions, or discords,
or dissensions, and the like : whence, 'u,‘h.).l Iy

Luu.!l s [cited above]. (K.)am And Sukay!
GG The she-camel came in a state of fatigue,
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with her cars flaccid, shaking them (\.« \J i yi).
(0,K)

8: see 1, first sentence.

m; i q. i!}j (8, K) [meaning Commotion,
agitation, or convulsion; or violent commotion
&c. ; and particularly an earthquake ; or] a violent
earthquake : and a vekhement cry from heaven:
(Jel in vii. 76:) or it signifies, in the Kur-fn,
any punishment that befalls a people. (Lth, O.)

[J,;;, accord. to Freytag, occurs in the

Deewién el-Hudhaleeyeen as meaning Put into a
2e ¢ .

state of commotion.] _J 9oy o Clouds in

commotion with thunder, or with much water. (O.)

Jl:.;ll The sea; because of its commotion, or
agitation. (8, 0,K.) A poet says, ($,) namely,
Matrood Ibn-Kagb, lamenting the death of *Abd-
el-Muttalib, (IB, O,) the grandfather of the Pro-
phet, and eulogizing him, (IB, )

co 3

. 1:-6 J.ﬁ 4..-" U .
[The feeders with fat every evening, until the sun
disappeared in the sea]. (S, 0.) — And The day
of resurrection: (Sh, O, K:) and the congrega-
tion [of the risen]. (K.) — And Slay also
signifies A certain kind of pace [app. with a jolt-
ing motion]. (0, K.)

bi-.l, [Putting into a state of motwn, commo—

tion, or agitation. — And also, or .J?!) U"J
A fever attended with quaking, or :luvcrmg

¥

(0, Msb, K:) deviating from rule [because _goo
isfem.]. (Msb.) = [The fem., with 3, app. applied
to a she-camel or the like, occurs, accord. to
Freytag, in the Deewén el-Hudhaleeyeen, as
meaning Moving the head in going along.]

Zmi, in the Kur lxxix. 6, means The first
blast '[qf the horn on the day of resurrection]:
and 53;!;", in the next verse, ¢ the second blast:"’
(O, Bgf, Jel,K:) or the former means the motion-
less bodies that shall be in a state of wiolent motion



